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Mutabaat ile sahid terimi arasinda fark
bulunup bulunmadigi ve bunun ne tir bir
fark oldugu konusunda ihtilaf edilmigtir.
["tibar sonucu bulunan hadis lafiz bakimin-
dan mataba' ile ayni ise buna miitabaat,
mana bakimindan ona benziyorsa sahid
denecegi gérisiunde olanlar bulundugu
gibi bunun tam aksi gériisii savunanlar,
hatta ikisinin es anlamli kabul edildigini
soyleyenler de vardir. ibn Hacer el-Aska-
1&ni hadis ayni sahabiden rivayet ediliyor-
sa bunun miutéabaat, farkli sahabiden ge-
liyorsa sahid oldugunu belirtir.

Mutébaat ile sahidin birbirinin yerine
kullaniimasindan kaynaklanan karisikligi
gidermek icin Emir es-San‘ani mutabaati
doérde ayirarak izah etmektedir. Buna gé-
re bagka tariklerden de geldigi goriilen ha-
dis teferriid eden ravinin hocasindan ise
“el-muUtabaati’'t-tamme”, hadisin mense-
ine daha yakin bir réviden ise “el-mutaba-
ati gayri tdmme”dir. Ayni konudaki hadis
bagka bir sahébiden nakledilmisse buna
sahid denir. Sahid de “sahid bi'l-lafz” ve
“sahid bi'l-ma‘’n&” olmak uzere ikiye ayri-
Iir (Tavzihu'l-efkar, 11, 14). Ancak ge¢cmiste
kullanim farkindan dogan problemleri son-
radan yapilacak diizenlemelerle ortadan
kaldirmak mimkun olmadigindan Emir
es-San‘ani’nin bu ayirimi da mitabaat ve
sevahid konusundaki karisikligi ¢ézme-
migtir. ibnii's-Salah Ultimii'l-hadis'inde
(s. 82) “i'tibar, mUtabaat ve sevahid” bag-
lig1 altinda i‘tibart mutéabaat ve sahidin bir
cesidi veya benzeri gibi gostererek kav-
ram karisikligina sebep olmus, ardindan
gelen bazi hadis usulculeri de onun bu bas-
lIigint aynen alarak karisikligi sirdirmus-
lerdir. Halbuki i‘tibar, muiitabaat ve sahidin
bir cesidi veya benzeri dedil bunlari aras-
tirip bulma isinin adidir (Emir es-San’antf,
I, 11-13).

Miitabaat terimine ilk defa ibnii's-Salah,
ibn Hibban’dan nakiller yaparak temas et-
misse de (‘dlamil’l-hadis, s. 82-83) daha
once ibn Ebt Asim el-Ahdd ve'l-mesd-
ni adl eserinde muitéabaat ve sevahidden
s6z etmistir. Hadis kaynaklarinda pek ¢ok
6rnegdi bulunmakla birlikte muhaddisler
mutabaata genellikle, Sifyan b. Uyeyne >
Amr b. Dinér > Atéa b. EbQ Rebah > Ab-
dullah b. Abbas senediyle nakledilen ve
Hz. Peygamber’in esi Meymuane'nin hiz-
metgisi bir hanima zekat olarak verilmis,
ancak 61dugu icin terkedilmis bir koyun le-
sine rastladiktan sonra Resil-i Ekrem'in,
“Derisini alip tabaklasaydiniz” dedigini bil-
diren hadisi (Mislim, “Hay1z”, 100-104)
6rnek gosterirler. Konuya dair rivayetler in-
celendiginde hadisi Sifyan b. Uyeyne di-

sinda ibn Ciireyc’in de Amr b. Dinar’dan
ayni tarikle naklettigi gérulir (Eb( Davad,
“Libas”, 38; Nesai, “Fer® ve'l-atire”, 4-5).
Burada Ibn Cireyc'in rivayeti Siifyan b.
Uyeyne rivayetinin mUtabiidir. Mitabi’ ri-
vayet, ferd hadisin ravisinin akrani olan ay-
n1 hocadan nakledilirse buna “el-mutéaba-
ati’'t-tmme” adi verilir. Ayni hadisi Usa-
me b. Zeyd el-Leysi de senedin daha son-
raki kisminda yer alan Atéa b. Eb Rebah’-
tan, “Derisini yuzip ve tabaklayip yarar-
lansaniz” seklinde bir metinle nakletmis-
tir. Bu durumda rivayet, senedin mense-
ine daha yakin yerdeki baska bir hocadan
farkl bir révi tarafindan nakledildidi icin
“el-mUtabaatl’l-kasira” (gayri timme) ola-
rak isimlendirilir. Bir hadisi ferd ve garib
olmaktan kurtaran mutébaat ve séhidin
sahih olmasi sart olmayip cok zayif olma-
masi yeterlidir. Raviler degerlendirilirken
muhaddislerin kullandidi “Hadisleri ihticac
icin yazilir” ve, “Hadisleri i‘tibar icin yazilir”
gibi ifadelerle hadisi sahih olmamakla bir-
likte i'tibarda kullanilabilecek degerde olan
raviler kastedilir.
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MUTAREKE
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Savas haline son veren antlasma
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MUTEAL
r o 1
MUTEALI
( Jleadl)
Allah’in isimlerinden
(esma-i hiisna) biri.
L _

Sézllikte “san, seref, kuvvet ve kudret
sahibi olmak” manasindaki ala’ veya uliiv
koklniin “tefail” kalibindan tireyen mii-
teali kelimesi “izzet, seref ve hiikiimran-
lik bakimindan en ytice olan” demektir. Ra-
gib el-isfahani, ayni kékii teskil eden al&’
ile ultiv arasinda fark gézeterek birinci kul-
lanimin mekanlar ve cisimler icin “yiksel-
meKk”, ikincisinin ise “mertebesi ylce ol-
mak” anlamina geldigini sdyler ve kavram
zat-1 ilahiyyeye nisbet edildiginde, “kimse-
nin O’nun mahiyetini anlatamayacagi, arif-
ler de dahil olmak tzere hi¢ kimsenin ilim
ve irfaninin kiinhinun bilgisine ulasama-
yacagl” méanasinda oldugunu belirtir (el-
Miifredat, “<ala” md.).

Al&’ veya uliiv kavrami yirmi yedi ayet-
te Allah’a izafe edilmis olup bunlardan bi-
ri muteali, on dérdi teala, dokuzu ali ve
Ucu a‘'la seklindedir (M. F. Abdiilbaki, el-
Mu‘cem, “alv” md.). Ra‘d slresinde yer
alan mirteali ismi (13/9) ibn Kesir disindaki
kiraat imamlarinca miiteal seklinde okun-
mustur (Fahreddin er-Razi, XIX, 18). Mi-
teali s6zl bu ayette “kebir” (biyik, ulu) is-
miyle birlikte kullanilmistir. Bunun sebebi,
zat-1 ilahiyyenin kebirin muhtevasindaki
“cusseli olus” niteliginden tenzih edilmesi
olmalidir (bk. KEBIR). Al&" kavraminin “te-
ala” fiiliyle Allah’a nisbet edildigi ayetler-
de kelimenin igerigi ¢ercevesinde Cenéb-i
HakK'in birligi vurgulanmugtir. A‘la (en s-
tin, en kudretli) doksan dokuz isim liste-
sinde yer almamakla birlikte ¢ ayette Al-
lah’a izéfe edilmistir. Ebi’'l-Beka alinin (ve
dolayisiyla miiteélinin) zatindan 6tard,
a’lanin ise diger varliklara nazaran Allah’in
yuceligini ifade ettigini belirtir (el-Ktlliy-
yat, s. 627; bk. ALI).

Miiteali, ibn Mace ve Tirmizi'nin rivayet
ettikleri esma-i hlisna listelerinde yer al-
mis (“Dua™, 10; “Da‘avat”, 82), baska mu-
nasebetlerle de Allah’'in ismi olarak kulla-
nilmistir (Mtisned, 11, 88; Tirmizi, “Kiyamet”,
17). iftitah tekbirinden sonra okunan Siib-
héneke’nin G¢inci cimlesi, “Azametin yu-
cedir” meélinde olup zat-1 ilahiyyeye nis-
bet edilen teala fiiliyle kurulmustur (Mtis-
ned, 111, 50, 69; Miislim, “Salat”, 52; Tirmi-
Zi, “Mevakit”, 65). Ayrica Hz. Hasan yoluy-
la Res(lullah'tan rivayet edilen ve namaz-
da okunmasi istenen dua da, “Sen yUlce ve
minezzehsin” anlamindaki “teéleyte” keli-
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mesiyle bitmektedir (Mtisned, I, 199; Ebl
Dav(d, “Salat”, 119-120).

Alimlerin muteali ismiyle ilgili yorumlar
genellikle teala kelimesinin yer aldid: ayet-
lerin muhtevasi gercevesinde olmustur. Bu
da Allah’in zat, sifatlari ve fiilleriyle yara-
tilmiglara benzemekten, denk ve serikten
miinezzeh olmasi noktasinda yogunlasir.
Eb( Abdullah el-Halimi muteali ismini Al-
lah’tan tegbihi nefyeden sifatlar grubun-
da mutalaa etmis ve onu “yaratilmiglara
mahsus olan es, evlat, organ vb. nitelik-
lerden munezzeh” seklinde méanalandir-
mustir; ¢linka sézi edilen hususlarin bir
kismi féani olugu, bir kismi bagkasina muh-
ta¢ olmayi, bazilart da degisim ve baska-
lasmay1 gerektirir (el-Minhac fi su‘abi’l-
iman, 1, 196). Yaratilmiglara ézgu nitelik-
lerin zat-1 ilahiyyeye nisbet edilmesi, O'na
iftirada bulunanlarin ve ulGhiyyet konu-
sunda isabetsiz dusincelere kapilanlarin
yapacadi bir seydir. All, azim, kebir, kud-
das, mécid-mecid ve muitekebbir isimle-
riyle anlam yakinlidi bulunan muteali zati
sifatlar grubu icinde yer alir.
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r . . 1
MUTEARRIBE
(3 5al)
Araplar’in
iki ana kolundan birini teskil eden
ve Hz. ismail’in soyundan gelen
Adnaniler’e sonradan Araplastiklan
diisiincesiyle verilen isim,
miista‘ribe
(bk. ADNAN; ARAP [Tarih]).

MUTEDAREK
(2l )

Aruz sisteminde bir bahir.
L _

Halil b. Ahmed'in sisteminde “muttefik”
veya “mutekarib” denilen besinci daireye
ikinci bahir olarak ilave edilmistir. Klasik
genel siralamada on altinci olan (DIA, I,
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526; 111, 428; IV, 484) bahrin adi “devam et-
mek, pesinden yetismek, telafi etmek” ma-
nalarindaki tedariik masdarinin sifat sek-
lidir. Halil b. Ahmed'in tesbit ettigi bahir-
ler arasina égrencisi Ahfes el-Evsat tara-
findan eklenmesi ve bu suretle onun sis-
temindeki eksikligin telafi edilmesi dolayi-
styla miitedarek (eklenmis, telafi edilmis)
adi verilmis ve daha ¢cok bu adla anilmis-
tir. Ayrica bahre cesitli 6zellikleri sebebiyle
bagka isimler de verilmistir: Asli tef'ilesi
“fedliin” (Js6) olan mutekarib bahrinin
hafif sebeplerinin (:,3) mecm vetidlerin-
den ( 5;5) 6nce getmlmeswle asli tefilesi
olan (liin fe — failiin: 9*5& — uJ.;ls ) or-
taya ciktigindan “mutekarib bahrinden ¢i-
kan, onun devami olan ve ona eklenen ba-
hir” anlaminda “bahri’l-mutedarik” olarak
isimlendirildigi gibi asli tef'ilelerinin bir ha-
fif sebeple () bir mecm{ vetidden ()
meydana gelmesi dolayisiyla “mutekarib
bahrinin 6z kardesi” anlaminda “bahru’s-
sakik” de denilmistir. Halil b. Ahmed’den
sonra ortaya konuldugu icin “bahr’l-muh-
tera’, bahri’l-muhdes”, tefilelerinin hep-
sinin duzenli bir sekilde bes harfli olma-
sindan 6tird “bahri’l-muttesik” adlari da
verilmistir. Ayrica bahrin butin tef'ileleri-
ne habn zihaf kalde51 uygulanarak sakin
olan ikinci harfin (! ) du:;‘.urulmeswle aslt
tefile “failin"Gn “feilin"e ;e — ks do-
nismesi ve bahirde bu tef‘ilenin ardarda
tekrar edilmesi giire hiz kazandirdigindan
atin egkin ve tiris halinde kosarken cikardi-
g1 sese benzedigi icin “bahri’l-habeb, bah-
ri’l-mutedéani” seklinde adlandiriimustir. Yi-
ne kat' zihaf kaidesi geregi butiin tef‘ile-
leri “fa’ltin"den (les) meydana gelmesi ve
bunlarin ardarda tekrarinin ¢ikardigi ses,
¢an vurusunu andirdidi icin “darbi’n-né-
kas, dakku'n-nékas”, oluktan veya catidan
disen yagmur damlalarinin sesine benze-
didi icin “katrii’'l-mizab”, atin kosarken nal-
lariyla topragi eserek gidisini ¢cagristirdigi
icin “rekzu’l-hayl” adlari verilmistir (Mah-
m{d Mustafa, s. 132).

Mutedarek bahri yukarida sayilan ben-
zerlikler 6tesinde bir ordunun ilerleyisi, si-
1ah seslerinin yankilanmasi vb. durumla-
rin ifadesine en uygun bir ritme sahip olu-
su dolayistyla ¢ok kullanilmigtir (Mahmad
Fahari, s. 125). Mutedarek bahrini Ahfes
el-Evsat’in icat etmis oldugu kanaati yay-
gin olmakla birlikte onun son zamanlarda
nesredilen Kitdbti'l-‘Artiz’'unda bu bah-
rin yer almamasi ve hicbir 6grencisi tara-
findan bu konuda bir beyan veya igarete
yer verilmemesi s6z konusu gérisu zayif-
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latmaktadir (Kitabti’l-Artz, nesredenin gi-
risi, s. 97-100). Bahrin icadin1 Hz. Ali’ye ve
EbU’l-Atéhiye’ye isnat edenler de vardir
(M. Said isbir — M. Eba Ali, s. 105).

Tef'ileleri humasiyye (bes harfli: ;)
olan bahrin tam ve sahih gekKli bir misrada
dort, bir beyitte sekiz defa “failin” (---)
tef'ilesinin tekrarindan meydana gelir. An-
cak meczQ (bir clizii disms) ve hasiv tef-
‘ileleri mahbdn (sékin olan ikinci harfleri
diismiis) sekilleriyle (i) daha gok kulla-
nilir (Mahmad Fahari, s. 126). Tam ve sa-
hih beyitte bir aruzu ile bir darbi, meczl be-
yitte yine bir aruzu ve Ug¢ darbi vardir. Birin-
ci aruz ile darbi tam ve sahih (k&) oldugu
gibi habn ile (uJ.:ls —)ulas feilin: « <—) ve
kat' ile de (kb — Jebb — Jjebb — ylsb: fa'-
ltin: ——) olabilir. Ayrica bu durum hagiv tef'i-
lelerinde de gérulur, hatta kulaga daha hog
geldigdi i¢in bu sekiller tercih edilir. Mecza
beytin darb tef‘ilesinde U¢ degisik sekil
gegerlidir. a) Sahih sekil: ;L failin; b)
Habn ve terfil kaidelerinin uygulandigi se-
Kil: (ot oke — u-‘m feilatin: «<—-); €)
Tezyil sekKli: Q+UJ.:15 - QM:ls fallan

~=). Buna gdre mutedéarek bahrinin
aruz ve darb tef'ilerine illet ve zihaf kaide-
le-rinin uygulanmasiyla elde edilen bu se-
killer asagidaki gibi gésterilebilir (koseli pa-
rantez igindeki tefileler tali tefilelerdir).

A) Tam Beyit: 1. Aruz ve darb tef'ilele-
ri sahih: ———/ ——— /——— /——— (failtin) //
—~—/——/—~—/-<— (failtn). 2. Aruzu ve
darbl mahbin-mureffel: —— -/ ——/—~—
[ew—1(feilin) // ——=/ —<=/—<—/ [« <—1]
(feiltin). 3. Aruzu ve darbi makt(: ——— /
—~—f—~—/[--] (faltin) / ——/ ———/———
[- -] (fa'lun).

B) Meczii Beyit: 1. Aruzu ve darbi sahih:
—~— /== /==l —~—/—<—/-~-. 2. Aru-
zu ve darbi mahbln: —c—/ —c—/ [« <]
(feiltin) fl—<—= / —<—=/ [«<-] (feillin). 3.
Aruzu ve darbi maktl: ———/ —c—/ [- -]
(fa’'lin) //—~<—=/—<—/[--] (fa’ltin). 4. Aru-
zu sahih, darbi mahban-mureffel: ——— /
—~— [—~—= l[-<—= [-<— /< «— — (feilatlin).
5. Aruzu mahbdn veya maktQ, darbi mah-
bln-mdureffel: ——/ —~—/ [« <] (feiltin),
[- -] (fa’'lin) /l—<=/ —<—=/ [« <— -] (feila-
tlin). 6. Aruzu sahih darbr muzeyyel: ———/
—~— o= l[—<—/-~—/[- <=] (failén). 7
Aruzu mahban veya maktd, darbr muzey-
yel: ———/———/[w<-] (feiltin), [- -] (fa*-
lin) /f—~—/—<—/[- < =] (failan).

Kdégeli parantez icindeki sekiller hagiv
tef'ilelerinde de gelebilir.

Mutedérek bahrinin, zaman iginde na-
zim tekniginde yapilan yenilikler sonucun-



